INDICATIVE MODE TRANSLATION

Voice
Tense ACTIVE MIDDLE PASSIVE
~~~~~ PRESENT Abw — I am loosing Avopau — I am loosing (for) myself Avopar — I am being loosed
® FUTURE AVow — I shall loose Avoopar — I shall loose (for) myself AvBrjoopar — I shall be loosed
~~~~~ IMPERFECT | éAvov — I was loosing EXvounv — I was loosing (for) nyself EAvounv — I was being loosed

° 2ND AQORIST

e(@d)ov — I saw

&(id)ounv — I saw (for) myself

&(ypapn)v — It was written

® 15T AORIST

EAvoa — I loosed

éAvoaunv — I loosed (for) myself

EAvOnv — I was loosed

@~~~~ PERFECT

AeAvka — I have loosed

AeAvpon — I have loosed (for) myself

AeAvuar — I have been loosed

@ ~~~® PLUPERFECT

(@)AeAvkew — 1 had loosed

(AeAvuny — I had loosed (for) myself

(é)AeAvunv — I had been loosed
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Durative (continuous) action
Punctiliar (point) action

Continuing result of a completed action
Continuation of a completed state in the past up to a prescribed limit in the past
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